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VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku pozZiaru
ariziku urazu elektrickym pruadom,
nevystavujte zariadenie dazdu ani
vihkosti.

Aby ste predisli riziku zasahu
elektrickym pridom, zariadenie
neotvarajte. Pripadné opravy
prenechajte na autorizovany servis.

Zariadenie neumiestiujte do uzatvorenych
miest, ako je napr. vstavana skrifia alebo
kniznica.

Batérie/akumulétor (nainstalované batérie
alebo akumulator) nevystavujte dlhy ¢as
nadmernému teplu ako napriklad priamemu
slne¢nému Zziareniu, ohnu alebo podobne.

Nadmerny akusticky tlak v slachadlach pri
vysokej urovni hlasitosti moze sposobit
trvalé poskodenie alebo stratu sluchu.

Vyraz aloga Bluetooth vlastni spolo¢nost
Bluetooth SIG, Inc. a vietky takéto oznacenia
pouziva spolo¢nost Sony Corporation na
zéklade licencie.

Microsoft, Windows a Windows Vista st
ochranné znamky alebo obchodné znacky
spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA
a/alebo ostatnych krajindch.

Macintosh a Mac OS st obchodné znacky
spolo¢nosti Apple Inc. registrované v USA
a/alebo ostatnych krajindch.

Technolégia kédovania zvuku MPEG
Layer-3 a patenty sa pouzivaja v licencii
spolo¢nosti Fraunhofer IIS a Thomson.
Vsetky ostatné obchodné znacky a obchodné
nazvy st obchodnymi zna¢kami a ndzvami
prislusnych vlastnikov.

Informécia: Nasledovna informacia sa
vztahuje len na zariadenia predavané

v krajinach s platnou legislativou

a smernicami EU

Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo,
Japonsko. Autorizovanym predstavitefom
ohladom zaleZitost{ tykajucich sa nariadeni
EMC a bezpe¢nosti produktu je spolo¢nost
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Nemecko. Ohladom
sluzieb alebo zdrucnych zalezitosti pouzite
adresy poskytnuté v samostatnom servisnom
alebo zaru¢nom liste.

q3

Spolo¢nost Sony tymto prehlasuje, Ze toto
zariadenie je v sulade s poziadavkami

a podmienkami smernice 1999/5/EC.
Viac podrobnosti ziskate na nasledovnej
URL adrese:
http://www.compliance.sony.de/

Toto zariadenie sa nesmie pouzivat v okruhu
20 km od stredu oblasti Ny-Alesund, Svalbard
v Norsku.



Likvidacia starych
elektrickych

a elektronickych zariadeni
(Plati v Eurépskej anii

a ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale
znamend, Ze s vyrobkom nemoze byt
nakladané ako s domovym odpadom. Miesto
toho je potrebné ho dorucit do vyhradeného
zberného miesta na recyklaciu
elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne
zneskodnenie, pomozete zabranit
potenciondlnemu negativnemu vplyvu na
zivotné prostredie a Tudské zdravie, ktoré by
v opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom
nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia
materialov pomdaha uchovavat prirodné
zdroje. Pre ziskanie dalsich podrobnych
informacii o recyklacii tohto vyrobku
kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny
trad, miestnu sluzbu pre zber domového
odpadu alebo predajnu, kde ste vyrobok
zakapili.

Likvidacia starych
akumulatorov a batérii
(Plati v Eurépskej unii

a ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na akumuldtore/batérii alebo
na jeho obale upozoriiuje, Ze akumulator/
batériu nie je mozné likvidovat

v netriedenom komunalnom odpade.

Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu
akumuldtorov/batérii, pomdzete zabranit
potenciondlnemu negativnemu vplyvu
akumuldtorov/batérii na Zivotné prostredie
a ludské zdravie, ktoré by v opaénom
pripade hrozilo pri nespravnom nakladani
s akumulatormi/batériami. Recyklacia
materidlov pomaha uchovavat prirodné
zdroje.

Ak zariadenia musia byt z bezpe¢nostnych
a prevadzkovych dovodov alebo kvoli
zachovaniu dét neustile napdjané
zabudovanym akumuldtorom/batériou,
tento akumuldtor/batériu smie vymienat len
kvalifikovany servisny pracovnik.

Pre zabezpecenie spravneho nakladania

s akumulatorom/batériou odovzdajte
zariadenie, ktorému uplynula doba
zivotnosti do zberného strediska
prevadzkujticeho recykléciu a likvidaciu
odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni.

S ostatnymi akumuldtormi/batériami
nakladajte v zmysle platnych miestnych
predpisov a noriem. Akumuldtory a batérie
odovzdajte na vyhradené zberné miesto pre
recyklaciu pouzitych akumulétorov a batérii.
Pre ziskanie dalsich podrobnych informacii
o recykldcii tohoto vyrobku alebo
akumuldtorov/batérii kontaktujte prosim vas
miestny alebo obecny tirad, miestnu sluzbu
pre zber domového odpadu alebo predajnu,
kde ste vyrobok zakupili.
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Bezdrotova Bluetooth technoldgia

Bezdrotové Bluetooth® technolégia je
bezdroétova technologia s kratkym
dosahom, ktora umoznuje bezdrotovi
datovi komunikaciu medzi
digitdlnymi zariadeniami ako napr. PC
alebo digitalny fotoaparat. Bezdrotova
Bluetooth technolégia funguje

v dosahu cca 10 metrov.

Prepojenie dvoch zariadeni je
vzdjomné, niektoré zariadenia je vSak
mozné pripojit k viacerym
zariadeniam naraz.

Na prepojenie nie je potrebny Ziadny
kabel a ani nie je potrebné umiestnit
zariadenia oproti sebe ako pri
infracervenej technoldgii. Zariadenia
mozete napriklad pouzivat, aj ked st
v batohu alebo vo vrecku.

Bluetooth $tandard je medzinarodny
standard podporovany a vyuzivany
tisickami spolo¢nosti po celom svete.

Komunikacny systém

a kompatibilné Bluetooth

profily tohto zariadenia

Profil je $tandardizacia funkcie pre

jednotlivé $pecifikicie Bluetooth

zariadenia. Toto zariadenie podporuje
nasledujucu verziu Bluetooth a profily:

Komunikaény systém:

Bluetooth $pecifikacie verzie 2.1 + EDR*!

Kompatibilné Bluetooth profily:

— A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile): Prijem a vysielanie audio signalov
vo vysokej kvalite.

- AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile): Ovlddanie A/V zariadeni.
Pozastavenie, zastavenie, spustenie
prehrévania, ovlddanie hlasitosti atd.

- HSP (Headset Profile)**: Telefonovanie/
ovlddanie telefonu.

- HFP (Hands-free Profile)**:
Telefonovanie/ovlddanie telefonu
"hands-free".

*! Vylepseny datovy tok

*2° Ak pouzivate Bluetooth mobilny telefén,
ktory podporuje profily HFP (Hands-free
Profile) a HSP (Headset Profile), nastavte
profil HFP.

Poznamky

® Aby bola Bluetooth funkcia pristupna je
potrebné, aby Bluetooth zariadenia
podporovali tie isté profily.
V zévislosti od technickych $pecifikacii sa
moézu niektoré funkcie lidit aj ked
zariadenia podporuju rovnaké profily.

® 7 dévodu vlastnosti bezdrotovej Bluetooth
technoldgie je pocas telefonovania alebo
pocuvania hudby zvuk prehravany z tohto
zariadenia mierne oneskoreny od zvuku
prehrévaného na inom Bluetooth
zariadeni.



Vazeni zakaznici!

Dakujeme vdm za prejavent doveru zaktipenim bezdrétovych slichadiel Sony.

Tieto sluchadld vyuzivaju bezdrétovu technolégiu Bluetooth.

® Vychutnajte si bezdrotovi reprodukciu hudby z Bluetooth stereo audio
prehravacov a mobilnych telefénov."

® Vstavany mikrofén umoznuje hands-free komunikéciu cez Bluetooth mobilny
telefon.”

® Dialkové ovladanie zdkladnych operacii (prehravanie, zastavenie atd.) a funkeii
audio prehravaca cez Bluetooth prepojenie.™

® Bluetooth ver. 2.1 + EDR** pre vy$$iu kvalitu zvuku bez rusenia, nizi prikon
a jednoduché prepojenie.

® Funkcia nabijania cez USB rozhranie.

® Funkcie potlacenia $umu a ozveny pre $pickovi kvalitu zvuku hovorov.

Podrobnosti o bezdrotovej Bluetooth technoldgii pozri str. 6.

Telefonovanie Pocuvanie hudby

*1 Pre podporu profilu A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) je potrebné pripojené
Bluetooth zariadenie.

*2 Pre podporu profilu HFP (Hands-free Profile) alebo HSP (Headset Profile) je potrebné
pripojené Bluetooth zariadenie.

*3 Pre podporu profilu AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) je potrebné pripojené
Bluetooth zariadenie.

* Vylepseny datovy tok



3 kroky pre spristupnenie funkcie Bluetooth

s 7
Parovanie
Najskor musite Bluetooth zariadenie (mobilny telefén atd.) so sluchadlami
zaregistrovat (“sparovat”). Po vykonani sparovania uz nie je potrebné
opitovné parovanie.
Bluet'oofh Bezdrétové stereo
mobilny slichadla
telefén atd.
> Str. 12-13
\ J
Pocuavanie hudby Telefonovanie
( P ) ( . .
Bluetooth prepojenie Bluetooth prepojenie
Bluetooth prepojenie vykonajte Po zapnuti sluchadiel sa
pomocou Bluetooth zariadenia. automaticky vykona Bluetooth

prepojenie pre rozpoznanie
mobilného telefénu.

Prepojenie

k@ 2 Str.16 ) Prepojenie

(. N
Pocuvanie hudby
Mozete poctvat hudbu prehrdavanu - ~
na Bluetooth zariadeni. Pomocou Telefonovanie
ovladaca slichadiel je tiez mozné Pomocou ovladaca sluchadiel moze
spustit, zastavit alebo pozastavit prijimat a uskutocfiovat telefonické
prehravanie. hovory.
i >
> b
<
Hudba
L > Str. 17-18 )




Umiestnenie ovladacich prvkov a popis
funkcii

Slichadla Viacsmerovy ovlada¢
v Ovladanie réznych funkcii pri
[2] Tla¢idlo RESET pocivani hudby.
USB ({) konektor Nastavenie hlasitosti na tomto
[4] Tlacidlo PAIRING zariadeni pri hovore cez telefén.
Mikrofén

[5] Posuvnik na kabli

[6] Indikator (modry) (¢erveny) [9] Tlacidlo POWER
Indikacia stavu komunikacie < Multifunkéné tlacidlo

(modry) alebo napéjania Ovlédanie funkcii hovoru.

(Cerveny) zariadenia. Spona
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Nabijanie sluchadiel

Zariadenie obsahuje nabijatelny litium-iénovy akumulator, ktory je potrebné

pred prvym pouzivanim slichadiel nabit.

1 Otvorte kryt USB (V) konektora, ~ Rady. o .
® Ak je USB kabel pripojeny k PC, ked je

2 Pripojte dodavany USB (v{g) zariadenie zapnuté, zariadenie sa

. . . automaticky vypne.
kabel k zariadeniu a potom ® Ak chcete zariadenie nabijat z elektrickej
jeho druhy koniec k PC. siete, pouZite nabijaci USB AC adaptér

Pri pripdiani zastivaite konekt AC-U50A (predédva sa samostatne*).
r1 pripajani zasuvajie konextor Podrobnosti pozri v ndvode na pouzitie

oznacenim ¥ nadol. nabijacieho USB AC adaptéra.
® Zariadenie pocas nabijania nie je mozné
zapnut.

* Uvedené volitelné prislusenstvo nemusi byt
v niektorych krajinach dostupné.

Nabijanie sa za¢ne po prepojeni
zariadenia s PC.

Musi svietit indikator (Cerveny).
Nabijanie trvé cca 2,5 hodiny* a po
ukondeni nabijania indikator
(¢erveny) automaticky zhasne.

* Cas potrebny na maximélne nabitie
uplne vybitého akumulatora.

Poznamky

® Ak zariadenie dlhsi ¢as nepouzivate,
indikator (¢erveny) sa po pripojeni USB
kabla za i¢elom nabijania nemusi
rozsvietit. V takomto pripade USB kabel
od zariadenia neodpajajte a vyckajte, kym
sa indikator (Cerveny) rozsvieti.

Ak zatvarate kryt USB (‘P) konektora po
nabijani, kryt opatrne zatlacajte, kym sa
prichytka uplne nezasunie.

Systémové poziadavky na PC, z ktorého je
mozné nabijat zariadenie cez USB
rozhranie pozri “Technické udaje”

(str. 29).



Upozornenie
Ak sa pocas nabijania vyskytne ur¢ity
problém, indikdtor (Cerveny) moze
zhasnut este skor ako je nabijanie
ukoncené.
Skontrolujte nasledovné podmienky:
- Ci okolita teplota nie je mimo
interval 0°C - 40°C.
- Ci sa nevyskytol problém
s akumulatorom.

Ak k tomu dojde, nabijanie vykonajte
v prostredi, kde je teplota v uvedenom
rozsahu. Ak problém pretrvava,
obratte sa na najblizsieho predajcu
Sony.

Poznamky

® Ak sa akumuldtor dlhsi ¢as nepouziva,
moéze dochadzat k jeho rychlemu vybitiu.
Tento efekt sa po niekolkych nabitiach
akumulétora odstrani.

Ak je kapacita vstavaného akumuldtora po
maximalnom nabiti cca polovi¢na,
vymerite ho za novy. Ak chcete nabijatelny
akumulétor vymenit, obratte sa na
najblizsieho predajcu Sony.

Sluchadla nevystavujte vysokym teplotdm
na priamom slne¢nom Ziareni, vlhkosti,
piesku, prachu alebo mechanickym
otrasom. Slichadla nenechavajte v aute,
ktoré je vystavené priamemu slne¢nému
Ziareniu.

Pouzivajte len dodavany USB kébel.
Nepouzivajte iny USB kébel.

Ak sa PC pocas pripojenia zariadenia
prepne do rezimu spanku, nabijanie sa
nedokon¢i spravne. Pred nabijanim
skontrolujte nastavenie PC. Indikator
(Cerveny) automaticky zhasne aj po
prepnuti PC do rezimu spanku. V takomto
pripade znova nabite akumulator
zariadenia.

Pouzivajte len dodavany USB kabel

a pripojte ho priamo k PC. Ak pouzivate
nepriame pripojenie (napr. cez USB hub),
nabijanie sa nedokon¢i spravne.

Cas pouzivania sluchadiel*

Stav Cca hod.

Komunikdcia (vratane ¢asu 8 hodin
prehravania) (az do)

Pohotovostny rezim (az do) 120 hodin

* Vysie uvedené casy sa mozu lisit
v zavislosti od teploty okolia alebo
podmienok pouZivania.

Kontrola stavu akumulatora

Po stlaceni tla¢idla POWER pri
zapnutych slichadlach za¢ne indikator
(Cerveny) blikat. Podla poc¢tu bliknuti
indikdtora (¢erveného) mozete
skontrolovat kapacitu akumulatora.

Indikétor Stav

(Cerveny)

3-krat Plne nabity

2-krat Stredne nabity

1-krat Takmer vybity (je
potrebné ho nabit)

Poznamka

Bezprostredne po zapnuti sluchadiel alebo
pocas parovania nie je mozné skontrolovat
stav akumulatora.

Ak je akumulator takmer vybity
Indikator (modry) signalizujuci
indikacie Bluetooth funkcii sa zmeni
na indikdtor (¢erveny).

Po uplnom vybiti akumuldtora zaznie
zvukovy signal a slichadla sa
automaticky vypnu.

11
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Parovanie

Co je parovanie?

Bluetooth zariadenia je nutné najskor
vzajomne “sparovat’.

Po prvom spéarovani Bluetooth
zariadeni uz nie je potrebné opatovné
parovanie, s vynimkou nasledovnych
pripadov:

Informécia o sparovani sa vymaze
z dovodu opravy a pod.

Slichadla st sparované s 9 alebo
viac zariadeniami. Slichadla je
mozné sparovat s 8 zariadeniami.
Ak po sparovani 8 zariadeni
sparujete dal$ie zariadenie, najstarsie
registrované zariadenie z 6smich
sparovanych zariadeni sa nahradi
novym.

Ak bolo zrusené rozpoznanie
sluchadiel v prepajanom zariadeni.
Toto zariadenie sa resetuje
(inicializacia) (str. 27). Zrusia sa
véetky informacie o parovani.

Proces parovania

1 Bluetooth zariadenie umiestnite

do vzdialenosti 1 m od tohto
zriadenia.

Ked'su slichadla vypnuté,
zatlacte a pridrzte tlacidlo
PAIRING na 2 alebo viac
sekund, ¢im prepnete slichadla
do pohotovostného rezimu pre
parovanie.

Striedavo blikd indikator (modry)
a indikator (Cerveny) a sluchadld sa
prepnt do rezimu pre parovanie.

Poznamka

Ak sa parovanie neuskuto¢ni do

5 mint, rezim parovania sa
automaticky zrusi a shichadld sa vypnu.
Ak k tomu déjde, zopakujte postup

od kroku 1.



3 Parovanie vykonajte tak, aby

iné Bluetooth zariadenie zistilo
tieto slichadla.

Na displeji iného Bluetooth
zariadenia sa zobrazi zoznam
zistenych zariadeni. Toto
zariadenie sa zobrazuje ako
“DR-BT100CX”. Ak sa
“DR-BT100CX” nezobrazi,
zopakujte postup od kroku 1.

Poznamky

® Podrobnosti pozri v ndvode na
pouzitie daného Bluetooth zariadenia.

® Pri parovani s Bluetooth zariadenim,
ktoré nedokaze zobrazit zoznam

Poznamka

V zavislosti od pripojeného Bluetooth
zariadenia nemusi byt vyzadované
zadanie kddu. Podrobnosti pozri

v navode na pouzitie daného Bluetooth
zariadenia.

Bluetooth prepojenie zacnite
realizovat na Bluetooth
zariadeni.

Slichadla si zapamataju zariadenie,
s ktorym boli naposledy prepojené.
Niektoré Bluetooth zariadenia sa
mozu po dokonceni parovania
automaticky prepojit so
slichadlami.

zistenych zariadeni, resp. nemé Rady
displej, mozete zariadenia sparovat
nastavenim tohto aj iného Bluetooth
zariadenia do rezimu parovania.

Ak v tomto pripade nie je na inom
Bluetooth zariadeni kéd nastaveny na

® Pre parovanie s inymi Bluetooth
zariadeniami opakujte kroky 1 az 5 pre
kazdé z nich.

® Pre vymazanie véetkych udajov o parovani
pozri “Inicializdcia slachadiel” (str. 27).

“00007, nie je mozné vykonat
parovanie s tymto zariadenim.

Na displeji iného Bluetooth
zariadenia zvolte “DR-BT100NX".

Ak sa displeji iného Bluetooth
zariadenia zobrazi poziadavka
pre zadanie kédu (Passcode*),
zadajte “0000”.

Pérovanie je ukoncené, ked
indikdtor (modry) za¢ne blikat
pomaly. Na displeji prepajaného
Bluetooth zariadenia sa zobrazi
hlasenie “Pairing complete”.

* Kéd Passcode moze byt v anglictine
oznacovany aj ako “Passkey”, “PIN
code”, “PIN number” alebo
“Password”.

13



Nosenie sluchadiel

Pouzivanie spony

1 Sponu pripnite na vrecko a pod.

na odeve a potom si nasadte
sluchadla.

Slichadlo oznacené (© noste na
lavom uchu a slichadlo oznacené
® noste na pravom uchu.

Rada

Posuvnikom na kabli nastavte polohu
rozdelenia kabla, aby sa zabranilo
rozdeleniu sltichadiel, ked sa
nepouzivaju.

Spravne nasadenie usnych
nasadiek

Ak u$né nasadky nepasuju do vasich
usi, slichadld nemusia spravne
reprodukovat hlboké tény. Pre
dokonald reprodukciu zvuku zmente
velkost usnych néasadiek. Pripadne ich
nasadte na slichadla tak, aby dokonale
pasovali do vasich usi a vloZte si ich

do usi tak, aby ste ich mohli pohodlne
nosit. Ak u$né nasadky nepasuju

do vasich usi, nasadte na sluchadla
nésadky inej velkosti. Velkost zistite
podla farebného rozlienia. Pri vymene
usnych nasadiek ich na sluchadla
nasadte pevne a spravne, aby sa

zo sluchadiel nestiahli a nezostali vo

vagich v usiach.
(>4

pope



Indikatory funkcie Bluetooth

: Indikétor (modry)
[R]: Indikétor (Eerveny)

Stav Sposob blikania

@ | Vyhladévani

,E yhladavanie —0—0—0—0—0—0—0—...
s A 00000000
<

@ | Pripojitelné zariadenie — O —O——0——0 ——

5

s

[

& | Prepdjanie _ _ _ _ —

HFP/HSP alebo A2DP
(pohotovostny rezim pre
prijem audio signélu)

Prepojené

HFP/HSP a A2DP
(pohotovostny rezim pre
prijem audio signélu)

Hudba

Pocuvanie

Pocuvanie
v pohotovostnom rezime
pre prijem hovoru

Telefén

Prichédzajiici hovor

Telefonovanie

Telefonovanie pocas
prehravania hudby

@@ | @ @ EE @@ @@
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OVLADANIE ZARIADENIA

Pocuavanie hudby

Viacsmerovy
ovlddac
VOoL+

Tlacidlo POWER

Zariadenie podporuje ochranu obsahu
SCMS-T. Mozete pocuvat hudbu atd.
z0 zariadenia ako mobilny telefén
alebo prenosny TVP, ktoré podporuje
ochranu obsahu SCMS-T.

Pred pouzivanim slichadiel

skontrolujte nasledovné.

— Cije Bluetooth zariadenie zapnuté.

- Ci je dokonéené parovanie
slichadiel s Bluetooth zariadenim.

- Ci Bluetooth zariadenie podporuje
funkciu vysielania hudby (profil:
A2DP*).

1 Aksuslichadla vypnuté,

zatlacte a pridrzte tlacidlo
POWER na cca 2 sekundy.

Indikator (modry) dvakrat zablika
a zariadenie sa zapne.

Poznamka

Po zapnuti sa zariadenie pokusi prepojit
s naposledy pripojenym Bluetooth
zariadenim automaticky s profilom HFP
alebo HSP. Ak slichadlé nepouzivate na
telefonovanie, nenechavajte na posledne
pripojenom Bluetooth zariadeni aktivny
rezim pre HFP alebo HSP pripojenie.
Vykonanie alebo prijem hovoru pocas
prehrévania hudby pozri str. 22.

2 ZBluetooth zariadenia
vykonajte Bluetooth prepojenie
(A2DP) so slachadlami.

Podrobnosti o ovladani Bluetooth
zariadenia pozri v navode

na pouzitie doddvanom

so zariadenim.

3 Na Bluetooth zariadeni spustite
prehravanie.

Rada

Bluetooth prepojenie profilu A2DP
(Advanced Audio Distribution Profile)

na Bluetooth zariadeni mozete ovlddat tiez
pomocou viacsmerového ovlddaca na
sluchadléch, ak prave pomocou slichadiel
netelefonujete.

Poznamky

® Ak pocivate hudbu pomocou tohto
zariadenia prepojenych s Bluetooth
zariadenim s profilom HSP (Headset
Profile), kvalita zvuku nebude vysoka. Pre
vylep$enie kvality zvuku nastavte profil
Bluetooth prepojenia pomocou Bluetooth
zariadenia na A2DP.

® Ak vypnete toto zariadenie, ked je
zavedené A2DP Bluetooth prepojenie,
A2DP Bluetooth prepojenie obnovite
zopakovanim postupu od kroku 1.

* Podrobnosti o profiloch pozri str. 6.



Nastavenie hlasitosti

Pocas pocuvania hudby nastavte

hlasitost stld¢anim viacsmerového

ovladaca nahor alebo nadol.

Rady

® V zévislosti od pripojeného zariadenia
moze byt potrebné nastavit hlasitost aj
na fiom.

® Nezavisle je mozné nastavit Groven
hlasitosti pre telefonovanie a po¢uvanie
hudby. Aj ked zmenite hlasitost pocas
hovoru, hlasitost pre prehrédvanie hudby sa
nezmeni.

Ukoncenie prepojenia

1 Bluetooth prepojenie ukondite
pomocou Bluetooth zariadenia.

2 Zatlacte a pridrzte tlacidlo
POWER na cca 2 sekundy.

Indikdtor (modry) sa rozsvieti
a zariadenie sa vypne.
Rada
V zévislosti od Bluetooth zariadenia sa
po ukonéeni prehrévania hudby moéze tiez
automaticky ukon¢it Bluetooth prepojenie.

Ovladanie audio
zariadenia - AVRCP

Ak Bluetooth audio zariadenie
prepojené so slichadlami podporuje
profil AVRCP (Audio Video Remote
Control Profile), mdzete zariadenie
ovlddat pomocou ovladacich prvkov
na zariadeni. Podrobnosti o ovlddani
Bluetooth zariadenia pozri v navode na
pouzitie doddvanom so zariadenim.
Poznamka

V zévislosti od technickych podmienok sa
moze sposob ovladania pripojeného Bluetooth
zariadenia pomocou sluchadiel lisit.

Stav: Rezim zastavenia alebo pozastavenia

Kratke Dlhé
stlacenie stlacenie
| | ® (@)
et /PP ® ®@

@ Spustenie prehrévania*!
@ Zastavenie

(® Prepnutie na nasledujucu/
predchadzajtcu skladbu

@ Rychly posuv vpred/vzad*?

Stav: Rezim prehravania

Kratke Dlhé
stlacenie stlacenie
| | ® ®
et /Pl @

(® Pozastavenie*!

(® Zastavenie

@ Prepnutie na nasledujicu/

predchddzajtcu skladbu

Rychly posuv vpred/vzad*?

*!V zévislosti od Bluetooth zariadenia
budete musiet stlacit tlacidlo dvakrat.

*2 Niektoré Bluetooth zariadenia nie je

mozné ovlddat. . .
Pokracovanie
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Poznamka

Hlasitost na inom Bluetooth zariadeni nie je
mozné nastavit stla¢anim viacsmerového
ovladaca na tomto zariadeni nahor alebo
nadol.

Rada
V zavislosti od Bluetooth zariadenia je
mozné vykonat zrychleny posuv vpred/vzad
pomocou nasledovnych operdcii na tomto
zariadeni.
1 Pre vypnutie slichadiel zatlaéte
a pridrzte tla¢idlo POWER
na cca 2 sekundy.

2 Suéasne zatlaéte a pridrite
tlacidlo POWER a viacsmerovy
ovlada¢ (M) na cca 7 sekuind.
Indikéator (modry) jedenkrat
blikne. Nastavenie je mozné
zrusit zopakovanim uvedenych
postupov. V takomto pripade
indikator (modry) blikne
dvakrat.

Poznamka

Hlasitost na inom Bluetooth zariadeni nie je
mozné nastavit stld¢anim viacsmerového
ovladaca na tomto zariadeni nahor alebo
nadol.



Telefonovanie

Viacsmerovy
ovladac

VOoL+

Tlacidlo
POWER

Multifunkéné
tlacidlo

Pred pouzivanim slichadiel

skontrolujte nasledovné.

- Cije na mobilnom teleféne
aktivovand funkcia Bluetooth.

- Cije dokonéené parovanie
sluchadiel s Bluetooth mobilnym
telefénom.

1 Aksuslichadla vypnuté,
zatlacte a pridrzte tlacidlo
POWER na cca 2 sekundy.

Indikator (modry) blikne dvakrat,
zariadenie sa zapne a pokusi sa
pripojit k naposledy pouzivanému
Bluetooth mobilnému telefénu.
Rada

Po uplynuti 1 minuty prepéjania

s Bluetooth mobilnym telefénom
sluchadld proces prepajania ukoncia.

V takom pripade stlaéte multifunkéné

tla¢idlo na ovladaci sluchadiel a pokuste

sa uskutocnit prepojenie este raz.

Ked'sa sluchadla neprepoja

s Bluetooth mobilnym
teleféonom automaticky
Prepojenie mozete vykonat ovladanim
Bluetooth mobilného telefonu alebo
tohto zariadenia. Takto sa pripoji
naposledy pripojené Bluetooth
zariadenie.

Vykonanie prepojenia
ovladanim Bluetooth
mobilného telefénu

1 ZBluetooth mobilného telefénu
vykonajte Bluetooth prepojenie
(HFP alebo HSP*) so sluchadlami.

Podrobnosti o operaciach pozri

v navode dodavanom s Bluetooth
mobilnym telefénom.

Na displeji prepajaného Bluetooth
mobilného telefénu sa zobrazi
zoznam rozpoznanych zariadeni.
Toto zariadenie sa zobrazuje ako
“DR-BT100CX”.

Ak pouzivate Bluetooth mobilny
telefén, ktory podporuje profily
HFP (Hands-free Profile) a HSP
(Headset Profile), nastavte profil
HFP.

Poznamka

Ak pouzivate iny nez naposledy
pripojeny Bluetooth mobilny telefon,
prepojenie vykonajte podla uvedeného
postupu.

* Podrobnosti o profiloch pozri str. 6.

Pokra¢ovanie
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Vykonanie prepojenia

s naposledy pripojenym
Bluetooth zariadenim
ovladanim tohto zariadenia

1 Stlaéte multifunkéné tlacidlo.
Indikator (modry) za¢ne blikat
a zariadenie vykonava prepéjanie
cca 5 sekund.

Poznamka

Ak slichadlami poc¢uvate hudbu, nie je
mozné multifunkénym tla¢idlom vykonat
Bluetooth prepojenie.

Telefonovanie

1

Ak chcete uskuto¢nit telefonicky
hovor, pouzite tlacidla na
mobilnom teleféne.

Ak v sluchadlach nepocujte Ziadny
oznamovaci ton, zatlacte a pridrite
multifunkéné tlacidlo na

cca 2 sekundy.

Rada

V zavislosti od Bluetooth mobilného
telefonu, mézete vykonat telefonicky hovor
nasledovnymi sposobmi. Podrobnosti

o operéciéch pozri v navode doddvanom

s mobilnym telefonom.

Ked prave netelefonujete, mozete po
stla¢eni multifunkéného tlacidla vytocit
¢islo pomocou funkcie hlasového
vytacania (voice-dial).

Mobzete vytodit posledne volané telefénne
¢islo stla¢enim multifunkéného tlacidla na
cca 2 sekundy.

Prijatie hovoru
Ked prichadza hovor, budete
v slichadlach pocut vyzvanaci ton.

1

Na ovladaci slichadiel stlacte
multifunkéné tlacidlo.

V zavislosti od mobilného telefénu
moze byt vyzvanaci ton nastaveny
nasledovnymi spésobmi.

- vyzvanaci ton nastaveny

na slichadlach
- vyzvanaci ton nastaveny

na mobilnom teleféne
- vyzvanaci ton nastaveny

na mobilnom teleféne len

pre Bluetooth prepojenie
Poznamka
Ak ste na Bluetooth mobilnom telefone
prijali hovor stla¢enim tlacidla na
telefone, niektoré Bluetooth mobilné
telefony mozu mat nastavent prioritu na
nahlavni sadu. Ak chcete v takomto
pripade telefonovat pomocou zariadenia,
zatlaéte a pridrzte multifunkéné tlacidlo
na cca 2 sekundy alebo ovladajte
Bluetooth mobilny telefon. Podrobnosti
pozri v navode dodavanom s Bluetooth
mobilnym telefénom.

Nastavenie hlasitosti

Stla¢anim viacsmerového ovladaca

hore alebo dolu nastavte hlasitost.

Rady

® Ak netelefonujete, nie je mozné vykonat
nastavenie hlasitosti.

® Nezévisle je mozné nastavit tiroven hlasitosti
pre telefonovanie a poc¢tivanie hudby. Aj ked
zmenite hlasitost pocas prehrédvania hudby,
hlasitost pre hovor sa nezmeni.

Ukoncenie hovoru

Stla¢anim multifunkéného tlacidla na

ovladadi sluchadiel mozete ukondit

hovor.

Ukoncenie prepojenia

1 Bluetooth prepojenie ukongite
pomocou Bluetooth mobilného
telefonu.

2 Pre vypnutie slichadiel zatlaéte
a pridrzte tla¢idlo POWER na
cca 2 sekundy.

Indikdtor (modry) sa rozsvieti
a zariadenie sa vypne.



Ovladanie Bluetooth
mobilného telefonu
- HFP, HSP

V zévislosti od mobilného telefénu sa
funkcie ovlddacich prvkov na ovladaci
slachadiel moézu lisit.

Pri Bluetooth mobilnych telefénoch sa
poziva profil HFP (Hands-free Profile)
alebo HSP (Headset Profile).
Podrobnosti o podpore Bluetooth
profilov a ich ovladani néjdete

v navode na pouZitie Bluetooth
mobilného teleféonu.

HFP (Hands-free Profile)

HSP (Headset Profile)

Stav Multifunkéné tlacidlo
Kratke Dlhé stlacenie
stlacenie
Pohotovost- — Vyticanie
ny rezim
Odchadzaju- | Ukonéenie Ukoncenie
ci hovor odché- odchddzaja-
dzajiiceho ceho hovoru
hovoru*! alebo zmena
zariadenia na
telefonovanie
na néhlavna
sadu*?
Prichadzajaci Prijatie —
hovor
Pocas hovoru | Ukoncenie | Zmena zaria-
hovoru*? denia na tele-
fonovanie na
néhlavna
sadu

Stav Multifunkéné tlacidlo
Kratke Dlhé stlacenie
stlacenie
Pohotovost- Spustenie Vytocenie
ny rezim hlasového naposledy
vytdcania*!' | volaného &isla
Aktivne Zrugenie —
hlasové hlasového
vytacanie vytacania*!
Odchadzaju- Ukoncenie Zmena
ci hovor odchidzaji- | zariadenia na
ceho hovoru | telefonovanie
Prichadzajuici Prijatie Zrusenie
hovor
Pocas hovoru | Ukoncenie Zmena
hovoru zariadenia na
telefonovanie

*1V zavislosti od typu Bluetooth mobilného
telefonu nemusia byt niektoré funkcie
podporované. Podrobnosti pozri v ndvode
dodévanom s mobilnym telefonom.

*2 Moéze sa lisit v zavislosti od typu Bluetooth
mobilného telefonu.

*3 Potas telefonovania pomocou Bluetooth
mobilného telefénu nemusia byt niektoré
funkcie podporované.
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Telefonovanie pocas prehravania hudby

Ak chcete vykonat hovor pocas prehrdvania hudby, je nutné Bluetooth prepojenie
pomocou profilu HFP alebo HSP a tiez A2DP.

Ak chcete napriklad vykonat hovor pomocou Bluetooth mobilného telefénu, kym
poctvate hudbu na Bluetooth-kompatibilnom audio prehravaci, musia byt
slichadla pripojené k mobilnému telefénu pomocou profilu HFP alebo HSP.

Vytvorte Bluetooth prepojenie medzi tymto a danym zariadenim

nasledovnym postupom.

1 Vytvorte Bluetooth prepojenie medzi tymto zariadenim a mobilnym
teleféonom pomocou profilu HFP alebo HSP postupom z casti

“Telefonovanie” (str. 19).

2 Pomocou Bluetooth zariadenia (audio prehravac alebo mobilny
telefon) pouzivaného na prehravanie hudby vykonajte Bluetooth
prepojenie s tymto zariadenim pomocou profilu A2DP.

Vykonanie hovoru pocas
prehravania hudby

1 Pre vytocenie telefénneho é&isla
a uskutocnenie hovoru pocas
prehravania hudby stlacte
multifunkéné tlacidlo (str. 21)
alebo pouzite Bluetooth
mobilny telefén.

Ak v sluchadlach nepocujte Ziadny
oznamovaci ton, zatlacte a pridrzte
multifunkéné tlacidlo na cca

2 sekundy.
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Prijatie hovoru pocas

prehravania hudby

Ked prichadza hovor, prehravanie

hudby sa prerusi a budete pocut

vyzvanaci ton v sluchadlach.

1 Na ovladadi slichadiel stla¢te
multifunké¢né tlacidlo a mozete
telefonovat.

Po ukonéeni hovoru stlaéte opat
multifunk¢né tlacidlo. Sluchadla sa
opét prepnd do rezimu
prehréavania hudby.

Ak nepocut vyzvaiaci ton, aj

ked'prichadza hovor

1 Zastavte prehravanie hudby.

2 Ak zvoni telefén, stlacte

multifunkéné tlaéidlo a mézete
telefonovat.



DALSIE INFORMACIE

Bezpecnostné upozornenia

Bluetooth komunikacia

® Bezdrotova Bluetooth technoldgia funguje
v dosahu cca 10 metrov.
Maximaélny komunika¢ny dosah zavisi od
prekazok (osoby, kov, stena atd.) alebo
elektromagnetického prostredia.

® Anténa je v zariadeni umiestnend v ¢asti,
ktora oznaluje preruovana ¢iara na
obrazku. Citlivost Bluetooth komunikacie
sa zvy$i nasmerovanim vstavanej antény
smerom k pripojenému Bluetooth
zariadeniu. Komunika¢ny dosah klesd, ak
st medzi anténou pripojeného zariadenia
a slichadlami prekazky.

Umiestnenie
vstavanej antény

Nasledovné podmienky mézu ovplyvnit
citlivost Bluetooth komunikacie.
- Medzi tymto a Bluetooth zariadenim st
osoby, kov alebo stena.
- V blizkosti tohto zariadenia sa pouziva
zariadenie pracujuce s frekvenciou
2,4 GHz (napr. bezdrotové LAN
zariadenie, bezdrotovy telefon alebo
mikrovlnnd rura).
Bluetooth a bezdrotové LAN (IEEE802.11b/g)
zariadenia vyuzivajui rovnaku frekvenciu.
Ak toto zariadenie pouzivate v blizkosti LAN
zariadenia, moze sa vyskytnut mikrovinné
rusenie s nasledkom narusania rychlosti

komunikdcie, $um alebo nesprévne prepojenie.

V takomto pripade vykonajte nasledovné.

- Pouzivajte toto zariadenie minimalne
10 m od bezdrotového LAN zariadenia.

- Ak toto zariadenie pouzivate v mensej
vzdialenosti nez 10 m od bezdrétového

LAN zariadenia, vypnite bezdrotové
LAN zariadenie.

- Toto zariadenie umiestnite ¢o najblizsie
k Bluetooth zariadeniu.

Mikrovlny vyzarované Bluetooth

zariadenim moéZu ovplyviovat prevadzku

elektronickych zdravotnickych pristrojov.

Na nasledovnych miestach vypnite toto aj

Bluetooth zariadenie, pretoze moze

vzniknit riziko nebezpedenstva.

-V blizkosti horlavych plynov,

v nemocniciach, vlakoch, lietadlach
alebo ¢erpacich staniciach.

-V blizkosti automatickych dvier alebo
poziarnych alarmov.

Toto zariadenie podporuje bezpecnostné

Standardy, ktoré st v sulade s Bluetooth

$tandardmi, aby sa zaistilo bezpe¢né prepojenie

pri pouzivani bezdrotovej technologie

Bluetooth. V zévislosti od nastaveni viak

zabezpecenie nemusi postacovat.

Pri komunikacii pomocou bezdrotovej

technolégie Bluetooth budte obozretni.

Nezodpoveddme za tnik informacii

pri Bluetooth komunikacii.

Prepojenie so vSetkymi Bluetooth

zariadeniami nie je mozné zarucit.

- Aby bol zabezpeceny silad s Bluetooth
Standardmi $pecifikovanymi
spolo¢nostou Bluetooth SIG, Inc.

a autentifikédcia, je potrebné zariadenie
disponujuce Bluetooth funkciou.

- Aj ked pripojené zariadenie vyhovuje
uvedenym Bluetooth $tandardom,
niektoré zariadenia sa v zévislosti od
funkcii alebo technickych $pecifikacii
daného zariadenia nemusia dat pripojit,
alebo nemusia pracovat spréavne.

-V zdvislosti od zariadenia alebo
prostredia, v ktorom slichadld pouzivate
sa moze pri telefonovani pomocou
funkcie "hands free" vyskytnat Sum.

V zévislosti od prepajaného zariadenia moze

spustenie komunikacie trvat urcity cas.

Pokracovanie
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Poznamka k statickej elektrine

Najmai v suchom ovzdusi mézete v usiach
pocitovat jemné chvenie. Je to nésledok
statickej elektriny akumulovanej v tele.
Nejde o poruchu sluchadiel. Efekt je mozné
minimalizovat nosenim odevov z prirodnych
materialov.

Ostatné

® Nenechévajte zariadenie na miestach kde
moze byt vystavené vlhkosti, prachu, sadzi
alebo pare, priamemu slne¢nému Ziareniu
ani ho nenechévajte aute. Moze dojst
k poruche.

® V zivislosti od podmienok prostredia
vzhladom k radiovym vlndm
a umiestnenia pouzivaného Bluetooth
zariadenia, nemusi zariadenie fungovat
s mobilnym telefonom.

® Ak sa podas pouzivania Bluetooth
zariadenia vyskytni problémy, okamzite
ukoncite pouzivanie Bluetooth zariadenia.
Ak nejaky problém pretrvava, obratte sa
na najblizsieho predajcu Sony.

® Pocavanie pomocou zariadenia pri vysokej
hlasitosti moze poskodit vas sluch.
Z dovodu bezpecnosti na cestich
nepouzivajte zariadenie pocas vedenia
vozidla alebo bicyklovania.

® Pocas skladovania zariadenia nai nekladte
tazké predmety ani nan nevyvijajte
nadmerny tlak, pretoze by sa mohlo
poskodit.

® Sluchadld nevystavujte nadmernym
otrasom.

o Sluchadld cistite jemnou suchou
handrickou.

® Ak mate akékolvek otazky alebo problémy
tykajuce sa zariadenia, ktoré nie su
uvedené v tomto névode, kontaktujte
najblizsieho predajcu Sony.

V predaji je dostupnd sada EP-EX10A
(predéva sa samostatne*) obsahujuca

volitelné ndhradné usné nasadky.

V sade EP-EX10A st 4 typy nasadiek:
velkost SS, S, M a L.

* Volitelné prislusenstvo nemusi byt
v niektorych krajinach dostupné.




Riesenie problémov

Ak pocas pouzivania zariadenia spozorujete nejaké problémy, skontrolujte
nasledovny prehlad a pre¢itajte si podporné informdcie pre tento produkt

na nasej web-stranke.

Ak nejaky problém pretrvéva, obratte
sa na najblizsieho predajcu Sony.

Bezné pouzivanie

Zariadenie sa nezaplo.

=p Nabite akumulator.

=p Zariadenie nie je pocas nabijania mozné
zapnut. Odpojte USB kébel od
zariadenia a potom ho zapnite.

Parovanie (registracia) sa

nevykona.
=p Slichadld umiestnite ¢o najblizsie
k Bluetooth zariadeniu.

Nie je mozné vykonat

Bluetooth prepojenie.

=p Skontrolujte, ¢i su sluchadla zapnuté.

=p Skontrolujte, ¢i je prepajané Bluetooth
zariadenie zapnuté a ¢i je na fiom
aktivovana funkcia Bluetooth.

= Udaje o prepojeni s Bluetooth
zariadenim sa nemusia v slichadlach
uchovat. Z Bluetooth zariadenia
vykonajte Bluetooth prepojenie so
sluchadlami okamzite po ukonceni
pérovania.

=p Slichadld alebo Bluetooth zariadenie je
v rezime spanku.

=) Bluetooth prepojenie sa ukoncilo.
Vytvorte Bluetooth prepojenie znova
(ak poc¢uvate hudbu: pozri str. 16, ak
telefonujete: pozri str. 19).

Skresleny zvuk

=p Skontrolujte, ¢i slichadla neprijimaja
iny signal, napr. z bezdrotového LAN
zariadenia, iného zariadenia
pracujiiceho s frekvenciou 2,4 GHz
alebo mikrovlnnej riry.

Dosah sluchadiel je prilis
kratky. (Preskakuje zvuk.)

=) Ak v blizkosti pouzivate zariadenie,
ktoré vyzaruje elektromagnetické viny
(napr. bezdrotové LAN zariadenie, iné
Bluetooth zariadenie(ia) alebo
mikrovlnna rdra), premiestnite toto
zariadenie dalej od tychto zdrojov
rudenia.

=p Anténu tohto zariadenia (str. 23)
nasmerujte na Bluetooth zariadenie.
Komunikdcii nesma brénit Ziadne
prekazky.

Zariadenie nepracuje spravne.
=p Resetujte zariadenie. Informacia
o spdrovani sa touto operaciou
nevymaze.
Do otvoru zasuiite vhodny predmet
a tlatte s nim, kym nezaznie cvaknutie.

Pokra¢ovanie
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Nabijanie

Nabijanie sa nevykona.

=p Toto zariadenie musi byt spravne
a pevne prepojené s PC pomocou USB
kébla.

=p Skontrolujte, ¢i je PC zapnuty.

=p PC nesmie byt v pohotovostnom rezime,
rezime spanku ani dlhodobého spanku.

Nabijanie trva prilis dlho.
=) Toto zariadenie musi byt prepojené s PC
priamo, nie cez USB hub.

PC nerozpoznal toto

zariadenie.

=) USB kabel nie je spravne pripojeny
k USB portu na PC. Pripojte USB kébel
Znova.

=) Toto zariadenie musi byt prepojené s PC
priamo, nie cez USB hub.

=) Na pripojenom USB porte PC sa mohol
vyskytnut problém. Skuste iny USB port,
ak je dostupny.

=p Ak nastal iny nez uvedeny problém,
zopakujte postup USB prepojenia.

Pocuvanie hudby

Nepocut zvuk

=) Bluetooth zariadenie nebolo zapnuté.

=p Medzi tymto a inym Bluetooth
zariadenim nie je zavedené A2DP
Bluetooth prepojenie. Vytvorte A2DP
Bluetooth prepojenie (str. 16).

=) Skontrolujte, ¢i sa v Bluetooth zariadeni
prehréva hudba.

=p Skontrolujte, ¢i slichadla nemaji
nastavenu hlasitost na nizku trover.

=) V pripade potreby zvyste hlasitost na
pripojenom zariadeni.

=) Sparujte toto a iné Bluetooth zariadenie
znova (str. 12).

Nizka uroven zvuku

=p Zvyste hlasitost na slichadlach.

=p V pripade potreby zvyste hlasitost
na pripojenom zariadeni.

Nizka kvalita zvuku

=p Ak je nastaveny profil HSP (Headset
Profile), zmente profil Bluetooth
prepojenia na A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile).

Pocas prehravania casto

vypadava zvuk.

=) Podmienky prijmu na tomto zariadeni
sa mohli zhorsit z dévodu nevhodného
datového toku audio suboru vysielaného

z iného Bluetooth zariadenia

a prostredia, v ktorom sa zariadenie

pouziva.™

A2DP Bluetooth prepojenie ukontite

pomocou Bluetooth zariadenia. Ked st

sluchadlich zapnuté, zatlacte a pridrite
tlacidlo WM na cca 7 sektind, ¢im
znizite nastavenie prijimatelného
datového toku.”

*! Datovy tok je ¢iselné vyjadrenie
objemu prenesenych dat za sekundu.
Obecne plati, Ze ¢im vyssi détovy tok,
tym vyssia kvalita zvuku. Zariadenie
dokdze prijimat vysoky datovy tok
audio stiborov, v zavislosti od
prostredia sa véak moze zvuk
prerusovat.

*2 Po dokonceni nastavenia datového
toku jedenkrat zablika indikétor
(modry). V zévislosti od prostredia
pouzivania nemusia uvedené operacie
eliminovat vypadévanie zvuku.
P6vodné nastavenie obnovite
opitovnym zatlatenim a pridrzanim
tlacidla B na cca 7 sekind.
Indikator (modry) dvakrat blikne.



Telefonovanie

Nie je pocut volajuceho/

prijemcu.

= Skontrolujte, ¢i st Bluetooth mobilny
telefon aj sltichadld zapnuté.

=p Skontrolujte prepojenie Bluetooth
mobilného telefénu a sluchadiel.
Znova vykonajte Bluetooth prepojenie
(HFP alebo HSP) (str. 19).

= Skontrolujte, ¢i je vystupny signal
Bluetooth mobilného telefonu nastaveny
pre tieto sltiichadla.

=p Skontrolujte, ¢i sluchadla nemaja
nastavent hlasitost na nizku trover.

=p V pripade potreby zvyste hlasitost na
pripojenom Bluetooth mobilnom
telefone.

=p Ak v sluchadléch pocuvate hudbu,
zastavte prehravanie, stlacte
multifunkéné tlacidlo a telefonujte.

Slaby zvuk od volajuceho/

prijemcu

=p Zvyste hlasitost na slichadlach.

=p V pripade potreby zvyste hlasitost na
pripojenom Bluetooth mobilnom
telefone.

Inicializacia
sluchadiel

Mozete obnovit vyrobné nastavenia
sluchadiel (napriklad nastavenie
hlasitosti) a zrusit vetky informdcie
O parovani.

1 Aksuslichadla zapnuté,
zatlacte a pridrzte tlacidlo
POWER na cca 2 sekundy
a sluchadla vypnite.

2 Sucasne zatlacte a pridrite
tlacidlo POWER a multifunkéné
tlacidlo na cca 7 sekund.
Indikétor (modry) $tyrikrat zablika
a obnovia sa vyrobné nastavenia
zariadenia. Zrusia sa vSetky
informdcie o parovani.
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Technické udaje
Vseobecne

Komunikacny systém

Bluetooth $pecifikacie ver. 2.1 + EDR
(Vylepseny datovy tok)

Vystup

Vykonova trieda Bluetooth $pecifikacii ver. 2
Maximalny komunikacny dosah

Na volnom priestranstve cca 10 m*!

Frekven¢né pasmo
Pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Metéda modulacie
FHSS

Kompatibilné Bluetooth profily**
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)

AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)

HSP (Headset Profile)

HFP (Hands-free Profile)

Podporované kodeky*?
SBC*, MP3

Podporovany sposob ochrany obsahu
SCMS-T

Prenosovy rozsah (A2DP)
20 - 20 000 Hz (vzorkovacia frekvencia
44,1 kHz)

Dodavané prislusenstvo

USB (¢) kébel (1)

Usné nasadky (Sx2, Mx2, Lx2)
Navod na pouzitie (tento navod) (1)
Odporucané prislusenstvo
Nahradné usné nasadky: EP-EX10A
(nedodavané)**

Nabijaci USB AC adaptér: AC-U50A
(nedodévany)*®

*! Skuto¢ny dosah sa moze lisit v zdvislosti
od faktorov ako prekdzky medzi
zariadeniami, magnetické polia v okoli,
mikrovinné rury, staticka elektrina,
citlivost prijmu, vlastnosti antény,
operaény systém, softvérové aplikacia atd.

*2 Profily Bluetooth Standardu urcuja sposob
Bluetooth komunikacie medzi
zariadeniami.

*3 Kodek: Format kompresie a konverzie
audio signalu

** Subband kodek

*> Volitelné prisludenstvo nie je v niektorych
krajinach dostupné.



Slachadla

Zdroj napajania

Jednosmerné napitie 3,7 V: Vstavany
nabijatelny littum-iénovy akumuldtor
Rozmery ($/v/h) (bez precnievajticich
&asti a ovladacich prvkov)

Cca 19,5 x 74,0 x 17,5 mm

Kabel (od ovladaca slichadiel ku
sluchadlam)
Cca 0,6 m

Hmotnost
Cca 26 g (vratane slichadiel: 4 g)

Menovity prikon

13W

Reproduktory sltichadiel
Typ

Uzavreté, dynamické

Budiaca jednotka
9 mm, kalotovy typ (cievka CCAW)

Frekvencny rozsah
6-23000Hz
Mikrofon

Typ

Elektretovy kondenzitorovy
Smerové charakteristiky
Vsesmerovy

Efektivny frekvenény rozsah
100 -4 000 Hz

Prevadzkova teplota
0°C az 45°C

Systémové poziadavky
na nabijanie akumulatora
cez USB rozhranie

PC s niektorym zo $tandardne instalovanych
nasledovnych OS a USB portom:

0os

(pri pouzivani OS Windows)

Microsoft Windows Vista® Home Basic /
Home Premium / Business / Ultimate /
Windows® XP Home Edition / Professional /
Media Center Edition (Service Pack2 alebo
novsia verzia) / Media Center Edition 2004

a 2005 (Service Pack2 alebo novsia verzia)

(pri pouzivani OS Macintosh)
Mac OS X (ver. 10.3 alebo novsia verzia)

Pravo na zmeny vyhradené.
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SONY.

http://www.sony.net/
Sony Corporation Printed in Czech Republic (EU)

Likvidaciastarych elektrickych a elektronickych zariadeni
(Plati v Eurépskej unii a ostatnych eurépskych krajinach
so zavedenym separovanym zberom).

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamend, Ze s vyrobkom

nemoéze byt nakladané ako s domovym odpadom. Miesto

toho je potrebné ho dorucit do vyhradeného zberného
_ miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne

zneskodnenie, pomodzete zabranit  potencionalnemu
negativnemu vplyvu na Zzivotné prostredie a [udské zdravie, ktoré by
v opacnom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recyklacia materidlov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalsich
podrobnych informacii o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas
miestny alebo obecny urad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu
alebo predajiiu, kde ste vyrobok zakupili.



